SOLERO

¥ TECHNOLOGIES

r

Delivery Note
SOLERO TECHNOLOGIES SIBIU SRL Order No Delncte No Del.Note date:
Str. Lyon 2 Hata 2 RO-550018 Sibiu 550233 Aug 22, 2025
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ﬁhon&
ax.
IT - 1TALIEN E-Mail:
| Cust Ref
QOur Id At Customer 91030382
Shipment Id 836288
Delivery Date Aug 25, 2025
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 627256
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 ralid 400.00 pCs
Schaltmagnet 550004782701 721355-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.. 85059029
Country Of Origin: RO
Dot £384¥3
ARIRGHIA
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Ald Desc Cust Pack Aid Desc KUEHNE+NAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
1 10130IT TBA-550500 ss e p '
t h ! Llﬂb
240RO GETRAG Kunststoffpalette ~ PEDANA IN PLATICA 800x600 22718 d;: iavata
800x60 IT QUantlta e ettfva.
20 100421 TBA-520880 Tipo ","l?a”aggl‘[‘,’: 4
240RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R Quantita Imballi sballo: 9
1 2074117 TBA-520922 Conformita alle schede djimballo:
240RO Palettendeckel AOB0EB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B Data controllo: @{( lpr’
20 20740IT TBA-501738 Firma

240RO Tray DCT 300 1T

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71

N AGEL sxk !
KU EHN B wainéugm (BA) Total Gross Weight [kg] 310.31
Niadel cicigainl, $He Total Volume [m3] 0.09

Sl:)ll.-ERO TECHNO“)T"E%T 32625

Sir. Lyon 2 Hala 2

RO-550018 Sibiu W|é‘l§nd Andra Boboc
Tel.+40 269 505 wn g‘g v u-us 50298745
Fax:-+40 ubd o q‘Hsaﬂz_qﬁg.pﬂ 227329

yerifica st qualita

Managing Diractors; Dr. Donald R. James

J.P. Margan SE, Garmany {BIC: CHASDEFX)
IBAN{RON):DE43 5011 0800 6161 6561 75
J.P. Margan SE (BIC: CHASDEFX)
IBAN(EUR):DE7S 5011 0800 6161 5783 B7

www.solerotachnologies.com
info.sibiju@solerotech.com
Eigenkapital42.915.000 RON
EQRI-NR. RO50298745



1 Expedntur (denumije, adresa, tara) SCRISOARE DE TRANSPORT

er
vent étre remplies par la transporteur

Ei;is;;zfﬁi;mgm“gﬁcmomcucs SIBIU SRL CONSIGNMENT NOTE i
RO50298745 - LETTRE DE VOITURE
3202400127329 (CMR) p

. Str. Lyon Nr.2 Hala 2 SIBIU
IBAN: ROSIBRDE330SV42366223300 .
BRD GEC SIRIL .
2  Destinatar (nume, adresa, {ara) Qperator de transport {denumire, adresa, tara) ‘
Consigner (name, address, country) Carrier {name, address, country)
Destinataire {nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)

MAGYA PT % AUTODANA GROUP 5+
VI & C«*CL/{}:\‘!” . J01/294/2006 - nomsngg“

. Sebes, St Caocarhel Nr.g
IT- 30026, MolGN Of 2 a2 ) | e |

Rubricile Incadrate ¢y linii groase trebule complatate de transpariator

The space framed with heavy lines must be filled in by the carri

Les parties encadrées da lignes grasses doi

Locu! descé'rcérii {log, tara) 1 7 Transportatori succesivi {nume, adresa, tara)
P_]ace of delivery of goeds (place, country) Successive camiers (name, address, country) -
Lieu prévu pour la ivraison de la marchandise {lieu, pays} Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
! LN, v
FodU LND /771
4 Loculincarcarii (Joc, tara. data) 18 Rezerve si observalif ale transpontatorilor
Place and date of taking over the goods {place, country, date) Carrier's reservation and observations
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) Réserves et observalions du transporteur

é//u() @/\fﬁkﬁﬂ .?]’tO?-ZJ,. AUTO NR.: M%Q’“C.lﬂé

19+21+22

Documents attached

5 Documente anexate SEMIREMORCA NR.: M QP} ( l‘f 1L<,

Inclusiv gl
Including and
Y compris gt

1-15

Documerits annexes CONDUCATOR AUTO 1:
) N %OUJ 22% /Jo 7J7 / 3;! CONDUGATOR AUTO 2:
6 March i numere Nr. de colete Mad de ambalare - g Natura marfi 1 O Numar statistic 11 Greutate bruta kg 12 Cubajm?® .
Marks and non Number of packages Methed of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight ky Voluma m? .
tarques el numerous Nombre de colis Moda d'emballage Nature de la marchandise No statistigue Paids brut kg Cubage m?

-
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To be completed on the sender's responsability
Aremplir sous {a responsabilitd de 'expediteur

BDe completal pe rAdspunderea expeditorului

——
/
8 asa Cifra Litera (ADR") i
asse Number Letter -
La classe La chiflre La fetire .
13 Instructiunite expedwtoruful 19 Conventi speciale :
Sender's instructions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Conventions par_t_iculie‘:res
Flata prin Expeditor Moneda Destinatar
20
To be payd by Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Monnaie Destinataire
Pretul transportului k
Carriage changes él
Prix de transpart I/I,a
Sold/Balance/Solde Oala ,“’ ;’M’ oy,
" o i~
Taxe suplimentare .
U1 3C0 066376 /20173 o I N
Supplements . * Shie o Qf P
Instrucijuni de plat3 ! Instructions as to payment for cariage / Alte taxe 0 00 - Q;’-‘g“‘g
Prescriptions d'aflranchissement ' dlh?—.-‘r changes { < 4 .
O Franca ! Cariage paid / Plata la expediere Frais accesoires g S'p‘ “Jef,, O g, )
! o R 7Y B
O Non franco / Carriags forward / Plata la destinajie Total [’Q,.nﬁTlC - S/ A 0, .
21 3okg08745 L/ oo ~[15 Rt " ARG, [, % 4
Espriafilr’ {8 Tl 1 o ) of{D71 ' : 9¢
oy ! b ol b . U, Cop
7
22 < 23 24 R&g&y‘p}wl fj‘,-, Data

— Place b‘
)7 AUTODANA GROUP sRL. Marchandises @};z o dke

R
TeCHY s\B\U

Sgﬁ:fységgﬁi’eﬁ%t ‘?T 3

J01/294/2008 ; RO 135178_9?-. ‘-.'_‘_,
Sebes,Sin chc,c-'irg.' Hr.?& s <

Semnidtura i stampila destinataruful.
Sigrature and stamp of the consignee
Sigrature et timbre du destinalaire

URV
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-008396 vom 28.08.2025

25-003386

{ Absender / Exhediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

D UTOMOTIVE
:IEBTU 2:;3_ A LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderungy unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobstanttoutectause
Str. Lyon nr. 2 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
550000 SIBIU Ubereinkemmeans{berdanBaférderungsvertragim  transporl international des marchandises par
RUMANIEN intem. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR},
2 Eﬂ%ﬁg IPD%StSm?;HKB g Frachifutrer [ Transporieut Benutzte Gen.-Nr.:
i VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
1 70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 03.09.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Sihiu

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /

9 Pos. 10 Zeichar/Nr.
Ne.

Margues et numéres Nembre des colis

Land/Pays Rumidinien Zeit i Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 28.08.2025
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnur1§ __Ee's Gutes,

Mode demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang
chi

Nature da la marcﬂaﬁdiga'? é‘g" Poids, ka
> G0 vy 37

m
1 550228-550230/550232-550 5 COLLI Getriebeigile . 1.552 73,58
233 L%’Cﬂ'&‘mm s ‘Q‘@E = S.p
0 FI,
s . 5
i Gf?‘f.r
Ve i - 410 Con
L sy qugl; 3 va ai
€ (Jdﬂrg‘t‘_—‘}l.f‘r ry
Summe:
Total: 500 coLLl 1.552,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzdibergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Amtliches Ki ich Nutzlast i - . .

.1 9. Aaasgyf(n reechen uizlastint vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzitbergang 27 Gut 25-008396empfangsn am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 KENDRION AUTOMOTIVE 23 Autodana Group S.R.L. MAGNA PT 5.p.A.
RO-550000 Sibiu RO-515800 Sebes I-70026 MODUGNOQ

Unterschrift und Stempel des FrachtfCihrers
Signaturae at timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature ot timbre de destinataire

'SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-5tralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 050154C800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



